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Le discours européen dans les revues allemandes (1871-1914) 221

Unglaubens lauert eben nicht blof8 in dem Plidoyer, das Settembrini fiir eine »totale« Auf-
klirung in Thomas Manns »Zauberberg« halt!

Einige Themen muten ausgefallen an, doch mogen sie dank kenntnisreicher Prisentation
durchaus fruchtbar sein (Jean-Claude GARrDEs iiber das sozialistische Satiremagazin »Der
wahre Jakob« oder Katrin BRAND tiber den »Franzdsischunterricht in Hamburg« u. a.).
Wenig erhellend ist es freilich, den Bereich der protestantischen Kirche nicht nur mit dem
vollig unbekannten »Neuen sichsischen Kirchenblatt« abdecken zu wollen, sondern tiber-
dies dessen im Grunde nicht signifikant feststellbare Beschaftigung mit Frankreich einrau-
men zu miissen. Wie unter einem Brennglas biindeln sich antagonistische Vorstellungen
von der franzosischen Gesellschaft im — eher wohlwollend akzentuierten — Beitrag von Jean
Monpor iiber das Leben des Schriftstellers Franz Hessel in Paris: Dieses konnte je nach
Standpunkt als Inkarnation des lasziv-frivolen Treibens einer hedonistisch-sanguinischen,
eben: romanischen, Gesellschaft ohne Disziplin und Tugenden verabscheur oder als gelun-
gener Ausbruch aus der muffigen Provinzbiederkeit ehrsam-tumber, eben: germanischer,
Untertanen in das mondine, freitheitsdurchtrinkte Ambiente einer alle Grenzen sprengen-
den Metropole gefeiert werden.

Vier zentrale, in dem Sammelband allgegenwirtige Aspekte sind zumindest der kurzen
Rekapitulierung wert: 1) Wenn Frankreich fir die einen die perhorreszierte Verkorperung
der Verderben und Entsittlichung bringenden Revolution war, so strahlte fiir die anderen
gerade der Stern der hehren Ideale von 1789 auch hundert Jahre spater mit unverminderter
Helligkeit. 2) Die politischen Gegensitze zwischen Deutschland und Frankreich bestimm-
ten fiir weite Kreise der deutschen Gesellschaft ausschliefflich das um hiaflliche Klischees
angereicherte Bild vom Nachbarn; in den Augen einer dem Chauvinismus der Zeit weniger
verfallenen Minderheit stellten sie kein entscheidendes Hindernis fiir eine Versohnung oder
doch zumindest eine durch beiderseitige Fehler hervorgerufene Kalamitit dar. 3) Der uner-
freuliche Kontrapunkt der Gesinnung frankophiler Kreise war hiufig eine militante Abner-
gung gegen das autokratische Ruffland. 4) Die wachsende Kirchenfeindlichkeit der II1. Re-
publik bedeutete fiir die antiklerikale Linke im Reich ebenso eine Bestatigung ihrer freund-
schaftlichen Gefihle wie sie fur die bekennenden Katholiken und Protestanten Ausdruck
der Entartung dicser vom Laster gepragten Zivilisation war.

Obwohl einige Einwinde gegen das Buch nicht unerheblich sind und eine wechselseing
ausgerichtete, sich zudem nicht auf die Elite beschrinkende Mentalititsstudie gerade fir
den Zeitraum 1871-1914 zu winschen wire, lohnt die Lektiire dieses anregenden Sammel-
bands allemal.

Herbert Elzer, Andernach

Le discours curopéen dans les revues allemandes (1871-1914) — Der Europadiskurs in den
deutschen Zeitschriften (1871-1914), in Zusammenarbeit mit Helga ABreT und Hans-
Manfred Bock hg. von Michel GrRunewaLp, Frankfurt am Main (Peter Lang) 1996, 330 S.
(Convergences).
Ankniipfend an »Visions allemandes de la France«', veranstaltete die Universitit
Metz cin Kolloquium tber Zcitschriften des Kaiserreichs, das diesmal die Perspektive auf
Europa insgesamt erweitert hatte. Abermals ist ein ertragreiches Kompendium entstanden,
das sich politisch und literarisch orientierte Leser mit Gewinn zu Gemiite fiihren kénnen.
Der Begriff »Europa« wird von den cinzelnen Autoren unterschiedlich verstanden, was
zum Teil an der ihm cigenen Unschirfe, zum Teil an den Priterenzen der jeweiligen Zeit-

1 Vgl. die vorangchende Besprechung.
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schnft, nur selten aber an mangelnder Konzentration der Rechercheure liegt. Europa war
vor 100 Jahren eben noch kein Inditferenz verbreitendes Biirokratengebilde, kein von ge-
meinsamer Zahlungseinheit umfriedeter, seelenlos-vordergriindig abgesteckter 6konomi-
scher Hain, sondern eine dem freien Lauf der philanthropischen Phantasie polyglotter In-
tellektueller iiberantwortete »Insel Felsenburg« (Johann Gottfried Schnabel), je nach Ge-
schmack illusionsgesatuigt oder realititsverhaftet. Michel GRUNEWALD macht in seinem
einleitenden Essay mit dem andersartigen, eher rudimentiren Europaverstindnis der Zeit
ebenso vertraut wie mit den kulturellen Periodika qua anregende Transportmirtel aktua-
litatstibergreifender Grundsatzdiskussionen in politicis. Europa stellte sich den einen als
darwinistische Abgrenzung gegen das Slawentum riumlich beengt dar, den anderen als
machtpolitischer Block gegen die aufstrebenden USA und Japan, manchen wiederum als
kulturell definierte Gemeinschaft in scharfem Kontrast zur politisch zerklifteten Land-
schaft der etnander bedrohenden Nartionalstaaten.

Ein unzweifelhafter Vorzug der Gesamtkonzeption liegt darin, dafl die einzelnen Zeit-
schriften und thr spiritus rector des niheren charakterisiert werden; auch der Werdegang
bleibt im Visier. Dabei erhilt die Tatigkeit bedeutender Verlegerpersonlichkeiten wie Paul
Lindau, Albert Langen, Karl Muth, Richard Fleischer, Friedrich Naumann oder Maximili-
an Harden gebiihrende Autmerksamkeit. Der alle an Bedeutung uberragende Harden wird
als Inspirator der »Zukunft« von Friedrich ALBRECHT in seiner sich jeder eindeutigen Eti-
kettierung entziehenden Individualitat gehaltvoll vorgestellt; allerdings hitte der Autor gut
daran getan, praziser tiber dessen zentrale Gedanken zur Kolonial- und Englandpolitik
Auskunft zu geben, die er schlicht als bekannt voraussetzt (S. 161f.).

Werfen wir einen Blick auf die einzelnen Beitrage: Heide E1LerT bringt uns Hofmanns-
thals Zerrissenheit zwischen der gefahrlichen Attraktivitit des Dekadenten und der Er-
kenntnis von der Unentrinnbarkeit des realen Weltbezugs naher — doch das eigentliche The-
ma » Europa« spricht sie erst im Schlufisatz an und lifit es unerortert. GRUNEWALD informiert
kompetent uber die »INeue Rundschau«, ein mafivoll-liberales Organ, das dennoch zu
distanzierter Befiirwortung der deutschen Kolonialpolitik keine Alternative sah - eine vom
Autor zwar verstindnisinnig kommentierte, aber nichtsdestoweniger von der Tragik des
zwischen Demokratisierung und » Raumrausch« zerrissenen Liberalismus beredtes Zeugnis
ablegende Beobachtung. Nationalliberal und staatstreu in der Auflenpolitik war die von
Ingrid Voss untersuchte »Deutsche Revue«. Helga ABreT fuhrt in den auf die deutsch-fran-
zosische Verstindigung fixierten »Mirz« ein, dessen Europabild »diffus« (S. 75) blieb. Ahn-
liches gilt fiir die sich politischer gebardende, von Michel DuranD mit gleicher bestechender
Plastizitit dokumentierte »Gesellschaft« oder das von Hans-Manfred Bock erzihlte Ge-
schick des »Nord und Siid«. Faszinierend ist auch Ute Korkas empathisches Vermitteln der
Gedanken des auf eine menschheitsbeglickende Intellektuellenrepublik erpichten » Literari-
sche[n] Echo[s]«, eines die Adiaphora des Alltagsgezinks souveran verschmiahenden Blattes
fir geistesgeschichtlich Aufgeschlossene. Es wire beckmesserisch, den Schwerpunkt
»Frankreich« bei manchen Beitrigen wie demjenigen von Hans-Jiirgen LUseBrInk Uiber die
unvoreingenommen-verstindigungsorientierte » Deutsch-franzosische Rundschau« als zu
eng gefallt zu deklarieren: das deutsch-franzosische Verhiltnis birgt den Schliissel zur Ein-
heit Europas. Paul CoLONGE hitte mit seinem fundierten Wissen doch besser etwas weniger
skizzenhaft das katholisch-moderate »Hochland« charakterisiert. Peter FRIEDEMANN be-
leuchtet den allzu theoretisch-abgehobenen »deklamatorischen Internationalismus« (S. 217)
dersozialdemokratischen »Neuen Zeit«, Philippe ALEXANDRE konzentriert seine instruktive
Analyse von Naumanns »Hilfe« auf die diplomatiegeschichtliche Entwicklung, was zu dif-
ferenzierten Ergebnissen fiihrt; er relativiert die Verbundenheit Naumanns mit der »Mittel-
europa«-Idee, indem er sie in den historischen Kontext einordnet.

Den Reigen schliefit Hans-Manfred Bock mit einer niitzlichen Bibliographie tiber For-
schungen zu den Zeitschriften des Kaiserreichs. Nicht hinweggegangen werden kann aller-
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dings iiber den Beitrag von Pierre BEHAR, der auf das Sammelwerk einen Schatten wirft:
dessen die politische Geschichte behandelnde Darstellung erinnert mit threm penetranten
Antiborussismus an graue Urzeiten franzdsischer Deutschlandmythen, die mit Binden wie
dem vorliegenden eigentlich iberwunden werden sollen. Es ist zu bedauern, daf} solche To-
ne ein so inhaltsreiches Buch belasten miissen.

Herbert ELzZER, Andernach

Romanistik. Eine Bonner Erfindung, in Zusammenarbeit mit Richard BAum und Birgit
TarPeRT hg. von Willi HirpT, Teil It Darstellung, Teil 11I: Dokumentation, Bonn (Bouvier)
1995, 1227 p. (Academica Bonnensia, 8).

Ce volumineux travail représente une tentative de présenter la genése d’une philo-
logie moderne dont la place centrale dans les facultés allemandes est aussi évidente que son
fondement théorique est difficile a cerner. La romanistique, méme si elle a eu en France,
chez I’éléve et traducteur de Diez Gaston Paris et ses propres étudiants, une fortune non né-
gligeable reste une discipline fondamentalement allemande dont les pays romans s’inspire-
ront tout au plus pour en appliquer les méthodes aux monuments littéraires du Moyen-Age
national. La romanistique a en outre longtemps ignoré les réalités politiques et sociales des
pays latins et réservé, non sans mépris, au journalisme I’étude des littératures modernes
pour se consacrer par prédilection aux ceuvres antérieures i la Renaissance. Elle apparait en-
fin comme I'héritiére directe d’une philologie romantique qui privilégie les parallélismes
strictement linguistiques entre les aires culturelles et tend a leur préter en vertu de ces recou-
pements linguistiques des caractéristiques ethniques propres que les recherches sur la psy-
chologie des peuples de Moritz Lazarus, Heymann Steinthal et Wilhelm Wundt ne feront
que renforcer. Pourtant cette discipline qui a longtemps maintenu le principe d’une sorte
d’ubiquité intellectuelle des romanistes et répugné i se scinder en sous-disciplines spéci-
fiques comme aussi i se muer en »romanische Auslandskunde« a accumulé un impression-
nant savoir sur les anciennes littératures issues du latin, au point que la redécouverte en
France de I’héritage occitan et provenqal est passée, au moIns en partic, par un emprunt a
I’Allemagne. La romanistique vit le jour 2 Bonn ot Friedrich Diez, puis Wendelin Foerster
et Heinrich Schneegans jusqu’au début de notre siecle, assurérent successivement sa gloire.
Aussi ne peut-on que saluer I'initiative d’étudier la discipline a travers trois figures fonda-
trices et I'espace particulier d’une université qm servit de cadre a leur enseignement,

Richard BauM consacre une premicre partic 2 Friedrich Diez. Etudiant en 1811, celui que
I’on s’accorde i considérer comme le principal pere fondateur de la romanistique, a connu
I’enthousiasme antifrangais des Guerres de libération. Son maitre, le philologue de Gieflen
Fricdrich Gorttlieb Welcker, n’appelait-il pas alors dans un libelle d’esprit fichéen i 'oubli de
lalangue frangaise? Partisan d’une éducation esthétique fondée sur 'analyse de lalangue et la
pratique poétique, Welcker marqua profondément Friedrich Diez. Celui-ci participa a la
campagne de France ct ce n'est qu’en 1821 qu’il soutint sa these de doctorat. Avant méme de
s’adonner i des travaux académiques Diez, qui comme les jeunes Allemands de sa génération
avait lu passionnément la littérature romantique, s’occupa de traduction de vieilles romances
espagnoles pour lesquelles il trouva difficilement un éditeur, mais il persévéra dans ses entre-
prises traductrices avec Walter Scott. La découverte de la romanistique — a laquelle il s’¢tait
nitié pour ainsi dire en autodidacte - semble s’opérer chez lui lorsqu’avee appui du recteur
de I'Université, Phlltpp Joseph Rehfues, amateur de culture italienne et lecteur de Ray-
nouard, il est engagc comme lecteur i Bonn i compter du semestre d'été 1822, Diez va y
enscigner |usqu au semestre d’hiver 1875-1876. Fondée en 1818 I'Université de Bonn avait
déja éré engagée sur la voie des ¢tudes romances par les cours de Wilhelm August Schlegel qui
attira certainement I"attention de Diez sur I'ceuvre de Raynouard. Philipp Strahl et Burkhard
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